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CHRONICA OCCIDENTAL

Lugubres as uliimas novidades, Maufragios e
mories. O temporal levou por sobré as ondas re-
voltas grites d'orphios e viuvas, amaldicoando o
mar tratdor, sepulchro sem croz de quem fora pe-
dir-lhe a vida,

Inundaram-se os campos.

Cai a chuva em furiosas batezas, chicoteando
as vidragas, Pelas russ lamacentas rodam surda-
mente carrusgens apressadas. Sibilla a ventania,
Zinem em triste melopéa os arames emmarg-
nhados dos telephones. Parecem gritos desespera-
das d'almas perdidas pelo ar, na treva. E, se a lua
espreita enire as nuvens um instante, brilham in-
ténsamente como arestas prateadas as cumieiras
Bumidas dos telhados. Vo cheias as valletas d'agua
barrenta, que as sargentas bebem s goliadas. E a
chuva cai, =ai sempre, triste, triste.

As noites sio longas, ¢ achuva a cahir, a cahir
sempre |

Abengoados os que nos veem encurtar as horas
do serfio. :

Cai a chuva li fora. £ bom ouvil-a cohir.

Duzs hoas visitas tivemos, ha pcuco tempo, no
mesmo dia j dois livros de versos. I’ o primeiro
d'om poeta nove, um nove amigo, e o ultime, diz
elle masnfio acreditamos, d'um velho amigo, poeta
velho,

Apenas folheado, no Liveo po Moxte deparon-
se-nos 4 mocidade encantadora de Bulhfio Pato,
cheia de ideaes, bebada de luz, de perfumes, do
bom ar d'esses montes, dos cantos matutinos das
aves, que chilreiam pairando muito alte, muito
alto, manchas ESCUrds, quasi imperceptiveis, no
profundo céo de abril.

Tude passow 1., Oue fmporia 2 Eu lenko @ mocidade !
Do -me sempre uma qurora o awures de saedads |

Gongalves Cerejeira, o autor das Crszas, & om
rapaz de vinte annos, quartanista de direito, Sub-
titulo do livro: Versos pd Mocioase. Um bello
retrato acompanha o volume. Olhar que scisma,
Perfil de inexcedivel correciio. Nenhuma assyme-
tria que denote um desequilibrio. O eabello liso
sobre a fronte vasts, bem modelada. Um ar de
Iristeza vaga, mas serena.

Como epigraphe estas poucas sentidissimas li-
nhas da Mevisa & Moca:

=3¢ em algum tempo se achar este livrinho de
pessoas alegres, nio o leam: que, porventura,
pﬂrcsccndn-lpﬂ que seus casos serdo mudaveis,
€0mo os aqoi contados, o seu prazer lhe serd me-
nos prazer. Isto, onde ew estivesse, me doeria:
porque assaz bastava eu nacer pera minhas ma-
guas, e niio ainda pera as d"outrem,

Os tristes o poderdo ler. .,

Ba by R N R

Pera uma sd pessoa podia elle ser.«

O poeta queixa-se d'este fim dé seculo em que
veio a desabroxar sua juventude, deste meio de-
primente ¢ morbido em que of temperamenios es-

theticos e as almas delicadas comegam a envelho-
cer ao nascer-do sol da Vida,

E emquanto Bulhiio Pato, 4 beira dos setenra
annos, s¢ ergue pela manhfisinha, assobia 4 cadel-
la, & vai, de espingarda ao hombro, pelos cabecos
atraz dos perdigotos, pelos pinhaes 4 espera das
gallinholas, pela leziria em busca das co Ornizes,
e pede no inverno da vida a inspiracEo 4 prima-
vera, um moco de vinte annos, a quem devem
sorrir as fadas, para quem oz olhos das tricanss
teem luz como as constellactes do sul e os rouxi-
noes dos salgueiraes trilos como as harpas dos an-
jos, queixa-se de ja ter palpado o vasio do mun-
do, o nada illusionisia da Vida !

= cheio de lagrimas, parecendo inspirado n'uvma
phlr.'w.l: de Shopenhauer, o soneto que elie inti-
tulou
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Coracio Viuvo

Coragdo ! chora, chora na aride;
Do estuoso deserlo do men peito,
Camo uma mae que chora, junto ao leito,
0 fillko morfo.., e 0 chama a wltima vez...

Chora até esgueceres a viuves

D'egse sonho de amor. .. sonho desfeito,
(e tanfas esperangas tinha feito
Brotar—oasis em-flir—sob um «Talves!... s

Haje, que o Desengano torve e escuro
Ewmpanou para sempre o teq futuro. .,
Hare abandona os vios da anciedade, |, .

Descansal Darme o sommo das Creaipas. .
Cue talver o viver sem esperangas
Sefid o fua maior Felicidade 1, , .

DR. ANTONIO XAVIER RODRIGUES CORDEIRD

FaLiecino &M 11 po CORRENTE
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O OCCIDENTE

Ji disin. Amadis de Gaula na trogicomedia de
Gil Vicente

Que la salud de los perdidos
L5 na esperar por ella,

0 soneto de Gongalves Cerejeira ¢ innegavel-
mente uma obra de poetd. que sahe sentir, ana-
lysar seu senumento, detinil o, transmittil o aos
outros. K, porque me parece sincero e porgue
ess maneira de pensar a vejo confirmada em ou-
tras bellas poesias do volume, fez me scismar o
contraste com os dois versos que citei de Bulhiio
Pato.

Outro liveo com o mesmo titilo — Crazas —
sahiu ha pouce dos prelos; Julio Dantas escreveu
o Nava; Martinho Brederode A Cuanneca ; todos
mais ou menos procurando definic um mesmo
estado morbido da alma, o martyrio d'uma du-
vida, a angustia d'um pesadélo, a desesperanca
coma um bem,

iz Gongalves Cerejeira em nota preambular :

«Assim a vida de hoje revela-se na Arte por um
outomnismo vesperal, vago ¢ nostalgico, nevro-
tisado de ancias ¢ paixdes aziagas e presapos re-
ceios e terrores do Além, na duvida do Sobrena-
tural, como sobre um grande lago car de chum-
bo, de inavistaveis margens, onde singra a escu-
na ideql em que embarcados vames, sob um seu
livido e impassivel, 1emeroso de tempestade 1o

Se € certo que os poetas fallam por todos seus
CONEMPOraneos, que as rimas sio como cristnes
brilhantissimos em que se condensam as lagrimas
juu gscorrem por faces macilentas; os perfumes

0s risos que desabroxam em labios purpurinos,
05 minsmas que saem de boccas estestoradas, se
algum dia, pelos poetas, alguem quizer conhecer
do tempe em que vivemos, a quem deitari culpas
de tanta deserenca, de tanta desesperanca # Ha de
folheal-os a todos e 50 ler misereres.

. Vivemos n'um tempo de decadencia, de histe-
ricos anceios por qualquer <oisa que ha de vir,
n‘um vago sebastisnismo que nos nAo traz con-
forto,

Confesso a minha doenca, » minha paixio por
toda a arte de decadencia. Li, relj vinie VEEES, O
prologo de Gautier 65 FLOKES Do MAL. Como & bel-
lo-e como elle tem razdo |

Entretanto, de quando em quando, faz bem uma
golfada d'ar puro, abrir & janella e encher ospul-
moes |

Folheio o vivko oo soxte e logo na sepunda
pagma do prologo, eis-me ém plena natureza | Que
bella discripgio Ja drvore, eshelta, fresca, fragran-
te, & nossa confidéente que tein alma para compre-
hender # nossa e nos ouve em silencio estatico,
de dia, com seus bragos que se acurvam, dando-
nps sombra, de noite agitando a coma com mur-
murios languidos e fazendo-nos parecer cadentes
as estrellas todas no cdo!

E pelo liveo fora o poeta vai cantando as esta.
¢Oes; os campos matsados por onde correm as
lebres; as charnecas, os pinheiraes, os pomares,
as scaras. bm tudo pde alma. As estrellas sio os
olhos do céo, as flores os sorrisos da terra,

Diescreve-nos a vida dos campos e do mar em
pequeninas telas desenhadas o largos tracos, de
colorido exactissimo.

Pavece que, rompendo o sol na immensidade,
Rompe dentro de mim o sof da mocidads |

Que frescura n'aquelles quadros das RAPARIGAS
A" monok !

Vamos ¢ monda ! Maio florido
Dii-nos papoilas ¢ pouco. sol.

Vamaos i wonda ! Prestem oupido,
Othesy o melrro ! . . Forle abieeido !
Ii das lamuriag do rowcinagl |

_Que linda a viva pa costa | Vem a cachopa su-
bindo a Emu © almaraz, de cestinha avergada, com
# sardinha ainda saltando.

Sardinha fréseal. .. da Costu |
Viva da Costa ! ... frésquii !

Jue lindo motivo para um pedaco de boa musi-
¢a portuguezal

As peorgicas sio uma serie de quadros gual
d'elles muis bello, mais perfumade pelo rosmani-
nho, alecrim, mentrasio, esteva, aromas que 50-
bem lentamente nas madrugadas ao sol benefico.

E, pelo campo, logo dé manhi cedo, cantam a
desgarrada as cachopitas:

Eslrelln da madrugada,
Ai I coma 3 bella |

Quem na bevra nio fem nada,
E bem irllf denhia wma eshiella
No fundo azul da alvorada |

Leio o meu nom= no liveo do Bulhio Pato. Pa-
receu-me vel-o como coroado de flores| Quoeale-
gria n'aquellas paginas como resalia viva do fundo
escuro, aqui ou ali esbocade em tinta diluida em
lagrimas !

Sonhar. gonhar, sonfar! ... Ndo ha senido sonliar
Ct'as coisas ideaes [ — a peste & o desperlar | —

Senha o bronze tambent, sandando os desposados
Acorda ! ¢ dobra... E dubra o dobre dos finados !

Mas Civzas ha tambem lindissimas paizagens,
mas nos negros pinhaes elegiacos abrigam-se al-
mas errantes de condemnados,

Clalae 05 vogsos sons de n.l'mfr:rcﬁv,;,
Pinlaes em prestito, sepulchraes .

Cue bons madeivos para athaiides |

Quando ew morrer, na fiora derradeira
Her de ir vestido d'essa madeira .,

Amorialliae nre, negros P;‘p;.fmps Tope

O velho poeta canca ainda amores como sauda-
des, 0 novo o Amor como esperanca.

Meu rosario de estrellus !, .. A Alma o resa
— Santa da Lenda d espera do San Graal. ..
Poeta | Romeira, ajoelha ante a Arva accesa !
Vae caminfio do Amor, ollios no Ideal !, ..

Nos Canrares, emque mais uma vez nos appi-
rece, inspiradora, a alma do Hylario, a quem o
peeta o5 dedica, ha quadras sentidas, vehementes
de ternura, em que palpita um coragiio de vinte
ANNos.

Cew de estrellas infinite, ..

Mira se a lua nas aguas

Come a frante d'um proseripto

Que ande errante & carpir Maguas. ..

Meus Senhas voam ligeiros
Pela Via-Lactea fira

Como audages mensageiros
Clue wio em busca da aurora . .

L o T T T o R S PR

Vendo o lvar a gente cuida
Que no cen alguma bitha
dAnda a entornar prata furda,
Aljofares de escumilha,

A fua eseumiilha rola

Aos grumos pelos relfiados,
duar ! tu és a estola

Que anda a abengoar noivadoes |

R e R e e A R Rl e

Cega-me esse olhar de fada
D noite de San Jodo. ..
I’z a moeirinha encantada
Que encanfon mew corapao |

Fale agora Boileau:
Fuyer le naturel, if revient au galop,

Amores! Tie longe um do outro, tio diffe-
rentes na edade, no genio, na’ expressio do senti-
menta, o mesmo laco azul os prende 8 um mesmo
ideal, que esse lago se chama saudade ou fque se
chama esperanca, que se evoque o passado ou
s¢ almeje pelo futuro. O sol tinge das mesmas
cires o céo ac despontar da surora ¢ no esmaore
cer do Jia, a Estrella da Manhi é.a Venus Ves-
perting.

Mas se entre todas as poesias de Bulhdo Pato
uma. tenho de citar, que mais fundamente me
impressionasseé pela encaniadora simplicidade,
pela suayissima melancolia, quero aqui transcre-
ver inteiro esse madrigal funebre,

SORME0 D'ALEM TUMULO

Quando saia

Para a_janella veltava o rosto
L sempre avizl...,
Com guanto gosto
Quanta alegria,

FEulhe geenava e ella sorriaf. ..

Deserta sempre, agora, a janella,
Por mais que o3 olhos valva para elfa L.,

Ao cemiterio var procural-a. . .
Quem ana espera por nos na valfa !

Quem na meu berga me beifou tanto,
Ha de abragar-me no Canipo Santo |

Sob as violetas do clido gue adoro,
Eil.a a sarrir me !, .. porém eu chora |

Se eu conheci o bem agquells dulcissima ve-
lhinhs, de perfil aristocratico, mios de princeza,
nervosas ¢ delgadas, como feitas para acariciar
cabecinhas d'anjos! Os cabellinhos brancos alisa-
dos sob a touca eram moldura d'uma fronte em
que pensamentos pungltiuus nao vincaram Umi
so ruga. A velhice adorndra lhe o rosto de santa
suavidade; na boguinha que Ihe fugia para dentro
desenhira lhe em prégas um sorriso beato.

Tambem eu algumas vezes via essa janella a
santi velhinha, lamos nds pela estrada fora, cami-
nho da Casa das Bruxas, junto dquelles vlmeiros
onde cantam em abril os rouxinoss. E o seu
olhar, a que a edade amortecéra a luz, seguia con.
stante, com maternal affecto, o irmio muito mais
novo, que lhe déra na vida as suas maioresglorias,
que lhe fizera ter sonhos c¢dr de rosa, e o cora-
ciio vibrar ¢ém suavissimas harmonias, unisono com
as cordas mais intimas ¢ secrétas d'um coracio
de poeta que sentiu & em que résoaram todas as
notas das alegrias € das maguas,

Era um guadro esse namoro dos dois velhos,
um quadro santo! Vél-o fazia bem & slma, e, so
de recordal-o, sinto a minha toda perfumada |

Quando o meu querido poeta das Cixzas voltar
4 sua aldeia, que tho bem descreve no prefacio
do Regresso aos Simples, procure esse tal canti-
nho, & sombra da nogueira centenaria de enge-
lhados bracos. Devem n'ella cantar os rouxinoes,
Escute-os, emquanto o banha o luar qué fulgura
no olhar d'essa morena decantada, que o ha de
vestir da graca, tiue do Céo lhe vam.

Oica ainda o Bulhdo Pato:

Rarazes!...

Tuntas trislesas, rapazes
Ifm vis sempre a nar'e eicura ?
Niio deis de o 6 venfura |

Essas anguatiis de agora —
Vel-o-heis ¢m hreve, rajpises —
Sam beifos, brijos du aurora ..

Come wm pico e Gmargura
Que vale mais qee o ventera !, .

*
® -

Guardae o trave, geardiae,

Na meemorin dog senlidos 1. . .
Qe 0 mad que vos trazs pungidos,
I que maldizeiz agora.

Quando foda o luz se esvar,
Twidn, ao ol posto, & nurora.

Jodo da Camara,
ANTORIO XAVIER RODRIGUES CORDEIRO

Morreu um poeta de raga, que, nos ultimos an-
nos, estava curtindo suas tristezas, em desolada
viuvez, na sua theboida dus Corres em L.eiria,
terra onde nascera e que sempre lhe merecen a
maior affeicio :

Para falar d'este poeta, que a geracio de hoje
uasi desconhece, nada encontramos de melhor
o gque a biographia que Thomaz Ribeiro es-

crevew no livro de versos — Esparsas — du [alle-
cido poera.

E' essa biographia que com a devida venia
IFANSCrEvemos em parte :

Antonio Xavier Hodrigues Cordeiro nasceu na
risonha aldein das Cértes, proximo de Leiria, a
23 de dezembro de 1819 no mesmo dia em que
nascéra Filinto Elysio. Dizia sua miie que o manso
e cristalino rio de Radrigues Lobo, o bucolico
poeta, compatriota de Rodrigues Cordeiro, o
manso Liz, rugia intumecido n'aguella madruga-
da de 23 de dezembro, d porta da sua habitacio,
COmo s quizesse entrar por ella dentro.

Costumavam ©f antigos apurar por diversos
modos o horoscopo dos homens que por gual-
quér circumstancia meéreciam qunntglo menos, re-
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gisto na historia, O signo sob cuja influéncia se
entrava no mundo, a hora do nascimento, as cir-
cumstancias do loger & do tempo, éram elemen-
1os de calculo para conhecimento da sina e de-
terminaches de futuros. Que diria nigromante ou
fada, dcerca da indole e da sorte de Cordeiro,
calculando sobre a tempestuoss noite de 23 do fri-
gido dezembro e do encapellado e enfurecido rio,
gue lhe' investia com o berco, se os chamassem
para verem ¢ fadarem o recemnascido? Frio te-
nebroso e cruel, o faria ivezr o ledor do sew ho-
roscopo. Visio e apreciado agora, a esta distan-
cla do berco, o adivinho so diria que no meio
d'aquella tormenta apparécia o iris da bonanca.
E, bem pensado, pode asseverar-se que nem
aquelle formoso valle & para trevas ou invernins,
nem aquelle risonho Liz € pura carrancas. Lem-
brou se de empinar-se & de The bater 4 porta para
brincar com a ereanca. Querin baptisar o poeta
para mais lhe captivar a lira ¢ |he merecer os
versos. Dezembro, que tem visto grandes nasci-
mentos, quiz mais uma vez rir-se de abril, e des-
fazer nas suas vadades d'alfemim.

A casa onde nasceu Rodrigues Cerdeiro niio ¢
A mesma em que hoje vive, toda levantada ¢
construida sob o sun direcciio. Sen pai chamava-
s¢ Joaquim Nicolau Rodrigues Cordeiro, Era la-
yeador € pequeno proprietario, d'ali- oriundo, e
filhe de paes de mediana abastanca. Sua mie era
a senhora D, Maria José Mavier da Matividade.
Caonheci ainda esin notahilissima senhora. na sua
velhice serena, chema de graga e de hondade, in-
telligentissima, forte, amante ¢ apreciadora do eu
querido filho 3 magnanima, formosissima, da for-
mosura sagrada e veneranda que 5o na velhice se
encontrd, Llama romana, no aspecto, com s vir-
tudes de Sparta,

A senhora D. Maria José Xavier da Natividade
era filha de Antomo Xavier Gonsalves Chaves,
um fransmontano de origem e de raga, pois nas-
cera na aldemn de Sarraquinhos, do concelho de
Montalegre, n'aquella aspereza semi-selvagem das
terras de Barrozo. Foi ali que D. Frei Bartholo-
meu dos Mart¥res vio cair de roldio por serro
abaixo, umas arrds das outras, as mulas que [he
transperiavam a bagagem na sua tho celebre vis-
ta pasioral,

sto ¢ bastante para explicar a viril formosura
€ ns nobres gualidades da mie de Cordeiros e
porventura tambem alguns factos da vida d'elle,

ue hel de relatar, o5 que s sua modestia me nfio
urtar 4 noticia que estou escrevendo,

Todas as provinciss d'este reino teem produgzi-
do homens de valor & de valia, em grande copia,
mercé de Deus, e difficilmente perdoard o meua
querido Cordeiro que eu roube f-s0a Leiria o
que attribuo ds invias e abruptas montanhas de
Montalegre; mas, tenha paciencis, que sio quasi
sempre abencoadas estas transplantacBes da tlora
humana, e bem sabe elle que nio tem de que en
vergonhar-se, antes de que honrar-se pela sua
origem trapsmontana; que na proviocia de sew
avo matérnog s éncontra ainda hoje & nossa
l.agedemania.

A falta de sbasianca para noderem proporcio-
nar @ seus filhos carreira brilhonte e digna do ta-
lento que desde meninos revelaram, fol destinado
Amonto Xavier Cordeiro & carreirn do commer-
cio, mas pouco depois, como — estudar — fosse a
sua Lentagio, conseguiu sepuir, por mais baralo, o
curso de pharmacia, ¢m que mosirol a5 suas dis-
tinctas aptidoes, coneluindo o com distinegdo.
tanto s avaniajava nos seus estudos que um tio
rico, Jos¢ Nicolau Rodrigugs Cordeiro, irmio de
sew pai, o fez substituir no servigo militar, gue
estava desempenhando no regimento 7 de infan-
teria, para lhe proporcignar um Cursoc superior,
de que era 1io digno Mo 1.0 de janeiru de 183g
comecou a estudar as disciplinas preparatorias,
estudo que depressa concluiu, matriculando:se
em 1842 na faculdade de direito, onde teve por
condiscipulos, entré outros muitos distincrissi-
mos, Casal Ribeiro, Cou da Costa, Midesi, D. An-
tonio da’ Cosie, Sousas Azevedos, Adolpho 1ro-
n]y: verdadeiras glorias do foro, da polinea e das
altas funceBes publicas de Portugal. N'este curso
de tho levantadas capacidades, Cordeiro ganhou
o primeire premio no primeire & no segundo
anno. Em 1E44 morria seu tia, o seq protector,
deixando-o herdeire de metade da sua riqueza,
Desde entfio o poeta sobrepujou o jurista [ o es.
tude universitario affrouxou. Considerado, até 4
sua formatura, o mesmo distinetissimo talento que
sempre [ora, quiz ser mais seu, visto que tinha
meios de ser |r|:lepemlﬂme, e sacrificou o latim
dos seus compendins & harmonia tentadora dos
seus poetas favoritos,

Em 1846 rebenton a revolucho popular contra
o golpe de estado de O de outubro, e o neto do
trgnsmontano ajudou, em Leiria, onde se encon-

trava gquande em Coimbra se formava o batalhfio
academico, A organisacio de forcas populares, e
marchou com ellas pare Santarem. Depois da ba-
talha de Torres Vedras saiu de Santarem, com os
restos fieis da sum gente & entrou com essas reli-
quias no Porto, onde serviu, até 4 convengiio de
tsramido, como sjudante dordens de Cezar de
Vasconcellos, que morrew — conde de Torres
Novas — e que era, pela Junta, visconde do Carril.
Em quanto esteve no Porto escreveu na Fstrella
do Norte, jornal inspirade por Antonio Luiz de
Seabra, um dos membros da Junta.

Terminada a guerra em junho de 1847 voltou a
Coimbra para completar a sua formatora.

0 amenissimo poeta era rois um cidadio, e o
cidadiio fazia-se voluntariamente soldado nas fi-
leiras do partdo liberal, Camo os antigos senho-
reés e cavalleiros, levava os seus goldados, monta-
va oz seus cavallos e fazia 8 guerra 4 sua custa;
punha-se a5 ordens d'um chefe, seu amigo, seu
vizinho, seu apréciador, ¢ lidava em quanto Jdura-
va @ lide: at€ 4 convenciio de Gramido, que era
quasi outra embuscada comp essa que a revalu-
¢io pretendeu vingar.

Entdo, alguma cousa houve de parecenga n'este
periodo da vida de Rodrigues Cordeiro e aquella
noite tempestuosa de 23 de dezembro de 1817
entio, A gofa de sangue Iransmuntanc Serig por-
ventura a que lhe ferven no coracho f

D'onde se prova que um arroio pode transfor-
mar-s¢ em torrente e um- cordeiro n'um leio; e
d'onde tambem se prova que um cavalleiro pode
trazer na. desors uma  espada, pendendo-lhe do
brago esquerdo, em vez d'um broguel, uma lyra,

—ub sempre os poetas foram homens para a
guerra, — dizia n'um  jantar do marquez de Niza
um jornalista hespanhol que acompanhava Prim
na sua uliims emigragio, e que respondis a um
brinde do nosso mallograde Sanctos Silva (1odos
ja sio. morlos!|)— Sempre os poetas foram ho-
mens para 8 goerrai podemos docomental-o nos
authenticamente, a Hespanha com o seu Cervan-
tés, Portogal ¢om o seu Cambes. E eram salda-
dos no tempo Em gue as pennas eram dé ave,
quanto mais o niio seremos hoje — gue las plu-
Has Son deacerots

Munca vi riso mais brando, manairas majs sog-
VEs, esmerg mais requintado em yestuario @ em
apresentacio, que os do grande general hespa-
nhol, ainda nio duque de Prim porém ji4 mar-
quez de los Castillejos, Chegava a avermelhar os
labios, a amaciar as faces & a [rizar o2 cabellos,
com o requinte duma vaidosa.—eEsse esmero
que v. nota, me dizia Millan del Bosch, um dos
convivas, acompanha-o a0s saraus como ds bata-
Ihas.»

Demais Prim éra de pequena estafura & estava
de casaca. Uma s6 cousa revelava n'elle o valente
general; os olhos, que nio scompanhavam nunca
0 SEL COonstanie sorriso.

{Continta) Thomaz RKibeiro.

AS NOSSAS GRAVURAS

A EXPEMCAOC MILITAR PARA MOCAMBIQUE

As-guerras em Africa continuam @ sér a ardem
do dia, ¢ ainda mal se tem socegado um ponto
das possessies portupguezas, logo outro se insurge
e reclama a forca das srmas para restabelecer a
ordem,

Assim, quando mal se tinha apagado a guerra
contra os vituas, ji em Timor se atgéava a guerra
contra as covis, a0 mesmo empo que na Lunda
as armas portuguezas Unham que dominar uma
sublevagio. !

Mas na provincia' de Mocambigque nio se dera
por terminada a guerrs, & depois dos vituas ap-
parecem 03 namarrags revoltados contra a sobe-
rania portugueza & ¢ Mouosinho de Albugquerque

ue, ji, governador da provineia, t2m que ir d
rente das lemitadas forgas militares o sua dispo-
sicho, submetter os rebeldes,

Mo foi g feliz agora como o fGra em: Chai-
mile e Leve que procurar, n'uma reticada honrosa
& habilmente dirigida, o salvar os seus poucos
soldados de uma guerra desproporcionada, em
gue nido havia valor pessivel para triumphar do
inimigo, assaz numeroso e bem defendido pelas
condiches naturaes do seu paiz.

Mousinho de Albuguerque, porém, nin desistio

de lhes dar companha, e para isso, pediu para o
reino o enviu de forcas militares

E' essn expedigio militar, que deve partir no
din 17 do corrente, & bordo do vapor Zeire, da
Empreza Nacional, que nos occupamos hoje e se
compde das seguintes forcas :

Um contingente deé marinha composto do 1.9
tenente sr. Alberto Coriolano Ferreira da Cosia g
2.5 tenentes £rs; Pizarro, Flavio Moreira da Fon-
seca, Joaquim de Sousa Birne, respectivos guardas
marinhas e 175 pracas, sob o commando do: 1.9
tenente sr. Joio de Azevedo Coutinho, um heroe
d"Alfrica.

A 1.* companhia do 2.* batalhfic de infanteria
n.* 4. sob o commando do capitio sr. Rodolpho
Augusto. de Barros & Sousa, tenente sr. Jofo
Francisco, alferes srs, José da Conceigiio Costa e
Silva & Antonie Nunes de Andrade, cirurgido sr.
Humberto Pinto da Costa Araujo, respectivos sar-
gentos, 184 pracas, cornéteiras, elc,

Como novidade vio n'ests expediciio alguns
cies do Alemiejo destinodos a auxiliarem as forcas
militarés nas sortidas, alim de denunciarem as
embuscadas dos pretos, modo porque elles fazem
a guerra,

Uma das nossas gravuras, reproduzida de pho-
lngruiwhm, representa officiaes expedicionarios com
tres dos clies que vio na expedigio.

A outra gravura Fepresenta um gropo de sar-
gentes da expedigio, copiado tambem de uma
photographia tirada no quurtel da Junqueira.

— e ——

BULHAO PATO

O LIVRG DO MONTE

_Coisa feita para nfio ser lida — disse dos prefa-
clos nio sei quem. Cita-se o dito, e léem se oz
prefacios. E'que ha prefacios e prefacios: ha os
que niio acabamos de lér, o8 que vemos apenas
uma ves, & os que relemos. Quem ha, que os co-
nhega, que niio tenha quas: decorado aquelles de-
liciosos prologoes de Garrett? Este, qué o @ tam-
bem, apesar do auctor o niio baptisar, este prefi-
cio do Liero do Monfe é dos que se hao de reler.

No frontispicio da sua obra abrin o poeta esta
formasissima’ porta, lavrada no mais puro e trans.
parente marmore da nossa terra, @ engrinal-
dou-n com o8 elegantes arabescos dasua pujante
donosa phantasia. Ao defrontarmos com ella, pa-
ramps, & sentimo nos alli'presos, como em freote
das portadas gothicas das velhas cathedraes, que

Jadmiramos & entrada, e A saida tornamos a admi-

rar. Diversa na forma nio deston, concorda em tu-
do com o interior do monumento; o prosa rivas
lisa com o verso na forca, na viveza do colorido,
na correcciio do desenho, na largueza e esponta-
neidade do traco, no alto sentimento esthetico,
Poesia sem rimas, mas na mesma lingua e com a
mesma superior inspiracio |

Aquellaarvore qué alli vemos, como elle a des-
creve € pinta, ondeando a copa frondeads, ¢ sym-
bolica : — diz-nos, representa para nos, o livro que
por ella entrevemos, e nio so o livro, mas a obra
toda do poets, e toda a sua vida, E' uma sugges-
tdo. Na sua forma, atravez da sua ramaria, ve el
le um munda phantastico, que ji toi realidade, e
de que hoje apenas restam no seu espirito recor-
dagoes e saudades ! Felizes ainda os que, chegados
dt outano ou aoinverno, podem voltar as cos-
1as ao futuro, prolongar os olhos pelos aureos dias
da evolada primavera, e evocar as imagens queri-
das d'entiio, marcos miliarios da vidi, que nos ap-
parecem a0 longe, umas com lagrimas, cutras com
SOITIS0s, mas para nds todas formosas, todasims
mn_-rllﬂﬂx.] !

_I; UM georgicd coma as nulras — um primor
d’arte, e uma pagina mais a acrescentar A0 opu-
lentissimo Livro d'oiro dos prosadores poriuguezes,
Esta alli impressa, eraveds fundo, a mio nervo-
8 e potente do erande escriptar, do esimio ar-
tista, do mestre. Prosa fidalga de raca, nio & 58
'!'I'.IE[‘IdI.lel, & portupueza, ¢ d'isso se nfana, e com
1550 triumpha; que niio somos nos pobres, que
precisemos estender a mio humilde a vaidosos ex-
trangeiros. Faz posto vel-a aqui, e apascentar nella
0s olhos: é como um chrysol; que os purifica das
IMpUrezas com gque os traz enmrvados a vista de
tantos empestados e feios enchurros. E o8 que,
como nds, teem este vicio de amar 4 sua terra,
5e. se comprazem na leitura dos velhos prosado-
res ¢ poetas, ndo sentem menor prazer, quando
encontram, mantida e honrada, nos escriptores
contemporan¢os & grande tradicio nacional, &
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viem nellesfianca de que os Sousas, os Vieiras, os
Bernardes e os Castilhos, terfio successores naal.
ta representagio, no grande senado das lettras

portuguezas,
L]

LR
Comu se fez esta poetica e formosa lingua, co-

mo eresceu e frondejou, essa historia estd escri-
pta e documentada nas suas obras pelos nossos

“poetas e prosadores Fez-se na terra, & nos mares,

na_ BEuropa, na Africa, na Asia e na America § na
Fuerra € Nia paizy MAs, POr ventura, mals com aguel-
4 do que com esta.

Viril e retumbante, tem a sonoridade das vozes
de commando, ¢ sente-se, quando a ouvimos, ¢o-
ma o sibillar do vento ¢ das balas, nas proceilas e
nos combates,

Povo de soldados e marinheiros, nfio amputa-

influencia d'outra cruz — a de Christo, que ambas
r:m[:u nhimos, com ambas combatemos, e com
ambas Venceémaos,

Estalanga € sinuosa costa—enorme varanda, de-
brugada sobre o Ogeano, que nos fadou navegado-
Fes & aventureiros, ¢ esie mar que nos cerca, im-
primiram 4§ nossa raca —d raga portugueza — o
cunho especial, que a distingue ; foi como uma
lempera, que Bpertou & concenirow as encrgias in-
timas do caracter nacional,

Vivendo ao lado da Hespanha, podendo esten-
der a miio da nossa terra para a sua térra, nio
nos confundimos com os hespanhoes, Os extran-
geiros, que nio nos conhecem, confu ndem-nos, na
sua desdenhosa ignorancia: os que véem de perto
05 dois povos, distinguem, percebem as diffe-
rencas.

Serenos na paz, furiosos ¢ indomitos na guer-
ra, temos 4 confianca dos fortes, a8 melancolia dos

quadras ds terras de Santa Cruz, e alli levantou
um novo imperio; & em todas estas emprezas,
cada uma das quaes bastaria para a gloria d'vma
nagiio, deixou memoria eterna do hercismo dos
seus soldados, da magnanimidade dos seus capi-
ties |

E', pois, n'esta riquissima lingua — manancial
tio abundante e penéroso, que o nio esgotaram
todos os que n'ella teem hebido, desde Fernam
Lopes até Camillo Castello Branco —que siio
escriptas as Georgicas e as Lyricas, a que Bulhfio
Pato, o eminente poeta, colligindo-as, deu o nome
de Livra do Monfe.

{Continin) Lacharias d'Aga,
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mos as palavras, antes lhes prolongamos o som,
como quem tem que fallar no fragor da peleja,
contra o vento, de navio para navio, da terra pa-
ra o mar. Notou-o um grande escriptor — Edgar
Quinet — assistindo, nas nossas céries, a uma ses-
sdo tumultuosa, em que as vozes dos oradores,
— vozes de tempestade —troavam como g artilhe-
ria dos campos de batalha, d'onde esses tribunos
voltavam.

— Vozes roucas de marinheiros | — disse elle,

S¢ tem a energia ¢ a forga, possue tambem a
gracs, e a harmonia, a suavidade ¢ a brondura da
nossa terra, das nossas Horidas veigas, das nossas
poizagens verdejantes, da nossa vida e dos nossos
costumes—cpica, altiva ¢ magestosa nos Lusiadas,
amorosa € cheia de amenidade nos poemas de
Rodrigues Lobo, rustica, fragueira, e alegre, nos
autes de Gil Vicente, que a estas assembléas das
Musas tambem o5 campos, 0s montes, & as serras
enviam os seus delegados. E se em alguns tracos
das suas feigbes reconhecemos o cunho profundo,
a impressiio das arestas vivas da cruz drl;. espada,
n'outros sente-se a amorosa, a adoravel, a divina

(Copia de uma photographin da se. T, M. da Silva)

concentrados, a esperanca dos senhadores. Raca
muito original, quando a Europa da Renascenca
deslumbrada voltou os olhos para a Grecia antiga,
iamos nos sulcando os mares caminho do Orien-
te, e abriamos ap mundo ‘moderno, com o nosso
esforgo, com as nossas espadns, s portas do fu-
wro! Finda a tarefa, terminada a epopéa, fe-
chamol-a com chave d'oiro — os Luziadas — mo-
numenta grandioso, e sublime epitaphic das
nossas glorias!

A grande obra portugueza na civilisacio moder-
na, ninguem a pode negar — ficou eternisada na
historia, glorificada pela poesial Valeu aquia pen-
na d espada, que, se assim nfo féra, tambem da
gloria nos esbulharia a humanidade agradecida.

A lingua ém que se narram taes factos &, como
elles,immortal, & os seus monumentos, mais dura-
doiros do que o marmaore & o bronze, Hicarfioattes-
tando ds porvindoiras edades os portentosos fei-
tos d'este povo, que, pequeno no territorio, foi
grande na terra e nos mares, hasteou o seu pen-
diio e fundou colonias nas terras africanas, desco-
briu o caminho da India, aproou com as suas es-

O NARIZ DO TABELIAO

POR E- ABDOT

MoXTARIA A UM GATO

Diz certo philesupho turco : :

aNiio ha murros apraziveis ; os menos aprazi-
veis de todas, pordm, sfio os murros no nariz.

0 mesmo pensador, no capitulo immediato,
fecrescenta, com Acerto

alZspancar um inimigo diante da mulher re-
questada, & espancal-o duas vezes, offender-lhe, a
um témpo, a alma e o corpo. i

Eis ahi por que motivo o placido Ayvaz-Bey
soltava rugidos de cdlera, quando foi acompa-
nhar M.* Tompain e a mie da mesma, 4 casa
que elle lhe tinha posto. A’ porta, deu a ambas
s bods noites, subiu veloz para uma carruagem,
que o levou, ainda todo ensanguentado, para ca-
sa de Ahmed, seu amigo.



Abmed dormia, e puardava-o entre-tanto um
preto dedicado ; mas, com quanto esteja escri-
pto :

wde vires o tew amigo a dormir nfio o accor-
desw — escripto estd tambem: — sAecorda-o, po-
rém, se elle ou tu correr perigo — Accordaram
pois o excellente Ahmed. — E’ um pedago de um
turco, de seus trinta ¢ cinco annos, alto, magro @
muito esguio, com as pernas muito compridas e
arqueadas ; alids muito bom homem ¢ moco ati-
lado. — Digam ld o que disserem, nem por isso é
muito md gente. J"lIn]J tinha posto os olhes no ea-
rio ensanguentado do amigo, mandou logo wir
alentada bacia de fresquissima agua, pois que
estd escripto @ «Se estiveres manchado de snn-
gue, nio deliberes sem que te laves : alids teos
pensamentos serfio torvas, impuros.s

A EXPEDICAO MILITAR PARA
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— Com que direito lhe queres cartar o nariz,
quanda ¢llea i o nio corton ¢

Mas viu-se iill.| EI]_I.U?III] dia, mancebo a quem es-
borrachassem: o nariz, em presenca dn sun ama-
da, ceder a vox da razio 7 Avvaz exigin sangue e
Ahmed prometteu-lh'o — niio teve outro reme-
dio.

— Valeu! disse, representamos a nossa terra
no estrangeiro 3 nfo devemos tragar ¢|L|:!|r.{l.:¢|' af:
fronta, sem mostrar que s6mos valentes Mas co-
mo queres tu medir-te am duelle com messar
L'Anﬁmr[, sezundo as usancas deste paiz?—
Nunca pegaste em florére.

— (Jual forére nem meio floréte ! Hei de Ihe
cortar o nariz, € para que me servia o floréte

— 5S¢ tn a0 meénos soubesses servir-te duma
pistola 2

N - o
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casa de messer L'Ambert, A hora niio podia ser
mals improprin ; mas Ayvaz niio queria perder
um memento s que fosse. Nio o queria tambem
o Deus das haual]l:.-u.- i pelo menos, wido me leva
a acredital-o. No momento em que o primeiro
secretario ia puxar peln campainha de messer
L'Ambert, deu de rosto com o inimigo em carne
0550, QUE FEETESSAVA, A PO, &M CONVErsi com
duas testemunhas.

Messer L'Ambert viu os barretes vermelhos,
comprimentou ¢ tomou a palavea com tal ou qual
altivez, ndo de todo destituida de graca.

—Meus senhores, disse aos recem-chegados: vis-
o como sou habitante unico desté predio, tudo
me leva a erér qué me dispensaram a subida honra
de virem ao meu domicilio. Sou messer L'Am-
bert, consintam que lhes faca as honras da casa

MOCAMBIQUE
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Ayvaz mais breve se vin lavade, que de wado
socegado. Iracund narrou sua aventura. O preto,
admittide comoe terceiro, na confidencia, offere-
ceu-se desde logo para deitar mfio so seu kan-
djar ¢ ir dar cabo de Mr. L'Ambert. Agradeceu-
lhe Ahmed tio boas intencoes com um valente
ponta pé que pregou com elle pela porta fora.

—E agera, disse elle para o bom do Ayvaz,
que se hade fazer ¢

— Nada mais simples, respondeu o outre, ima-
nhii pela manhf, corto-lhe o nariz — A pena de
Talido estd escripta no Koran : aolho por olho,
dente por dente... e nariz por nariz !

Observou lhe Ahmed que o aleorfo era, sem
duvida, um bom liveo, mas j4 um tanto sedico,
De Mahomet para ci, levaram volta os pringi-
Plos em que se funda o ponto de honra. E de-
mils, suppondo que a lei fosse applicada, no pé
da lerra, Avvar hcaria reduzide a restituir um
murro n-messer L'Ambert,

{Copin de uma pholographin do sr. 1. M. da Siiva

— Estis doida! Como hei de cu, com uma
pistola, cortar o nariz dquelle insolente ¢, .. Na-
dal Estt decidido ! Vae tu ter comielle. .. e tra-
cta d'arrapjar tudo para dmanhi. Havemas de
bater-nos ao sabre |

— Mas desgracado, que hasde tu fazer com um
sabre ¥ Nio {sonlm eém duvida o teu animo, mas
possa bem dizer-te sem offensa que ndio és da
forca do Pons |

— Isso que tem ? Ergue-te dahi, e vae dizer-
lhe que queira ter dmanhi ao meu dispér o seu
mariz |

Entendeu o sesudo Ahmet gue 4 logica niole-
varia 4 melhor, €'que estava a desperdicar argu-
mentos. e que servia estar a Jrégir a um mou-
co, 1o agarrado d propria ideia, como o papa o

ode estar ao poder temporal ¢ Vestu-se, pois,
evou comsigo o primeiro interprete, pPor nome
Osman-Bey, que recolhia do Girculo Imperial,
metteram-s¢ ambos n'um trem & bateram para

Tocou a campainha, EMpUrrou a porti, atra-
VESSOU O pated com os quatro visitantes, e le-
YOU:-05 para o escriptorio. Os dois turcos disse-
ram os nomes, o tabellifio apresentou-lhes os seus
dois amigos, & deixou oz dois partides frente a
frente

Duello alzum pdde realisar se, n'este paiz, a nfio
Ser por vontade, ou quando menos, pelo accor-
do de seis pessoas,

. Ora, havia cinco que, por forma alguma, dese-
javam que este se effectuasse. hMesser L ~.mbert
era destemido, nio ignorava, porém, que um tal
espalhafite, a proposito d'uma dansarinasita da
Upl’.‘l‘ﬂ, decacreditaria assnz o seu cartorio. U
marquez de Villemorain, taful encanecido e mais
que competente am questies de brios e prosa-
pias, afficmava ser o duello jogo nobre, no qual
tudo, desde o comeco até ao fim, deve correr com
primor. Ora, um murro no nariz. por causa da
tal menina Tompain, era a mais ridicula entrada
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de jogo que imaginar se pode. I, ainda mais, as-
severava que messer Alfredo LL'Ambert niio vira
ﬁi.'vnzT que nao formira tenciio de o espancar a
elle, ou a gquem quer que fosse,

Messer L' Ambert afigurara-se-lhe ter reconhe-
cido duass senhoras, ¢ approsimara-se rapido, no
intuito de as cumprimentar. Mo acto de levar a
mao 0 chapéu, batera, sem quérer, mas com
forca, em alguem que corria em sentidp opposto.
Fora méro accidente, ou quando muito, movi-
mente desastrado; & nem 33 movimentos desas-
trados, nem dos que qualquer faz sem querer, se
pode exigir satisfacin, Tanto a educagio de mes-
sér L'Ambert, como a sua posigio social, tolhiam
i qualquer suppor que fosse homem capaz de as-
sentar um murro em Avvaz-Bey. A sua notoria
myopia ¢ a escassn clandade do passadisso, am-
bas junctas, ¢ que tinham a culpa de tudo,

Messer L'Ambert, emfim, ouvidas as suas tes-
temunhas, promptificavase a declarar, na pre-
senca de Avvag, que sentia immenso ter-lhe to-
cadao, alids por méro acaso.

Limi tal raciocinio, assdz justo, no fundo, impri-
mia certa auctoridade 4 pessoa do orador Mr. de
Villemorain era um fidalgo, dos iaes de quem a
morte paréce ter-se esquecido, € que ficaram ci
para Tecordar as eras Temolas O esies nossos
tempos degenerados. A certidio d'edade, accusa
va apenas 7o annos; elle porém, pelos seus ha
bitos quer de espirito quer de corpo, pertencia
ad secula xvi Pensava, fallava & procedia como
homem que servira no exército da Liga, ¢ armara
lagos e ratoeiras ao Bearmex Realista, por con-
viceHo, catholico austero: apaixonado, quer na
amizade, quer no odio — tudo levava 0o exa-
ZEro.

O anima, a lealdade, o rectidio do sen cara-
grer, eaté mesmo.uma 1al oo qual dose de cavi-
lhgiresca imprudencia, grangeavam lhe a admira-
ciio d'essa mocidade, hoje em dia tio inconse-
quente |

Coisa. alguma logriva excitar [he o riso; cra
pouco para brincadeiras e tomayva o minima gra-
cejo i conta de [nlm de respeito. Ern o menos
tolerante, o menns amavel, mas tambem o mais
honrado  entre todos os ancifios, Foi' com Car-
log % para a Escossia, em seguida aos memori-
yeis dias da revolucho de julho § ao cabo de meio
mez, melindrado por vér que a corte de Franca
nfio tomava o sério o infortunio, sahiu de Holy-
Reood. Deu a sun demissiio, corton o bigode, para
nunca mais, ¢ arrecadon o em um estojo, no quul
assentou o seguinte letreiro: Os meus bigodes
de Guarda-Real. Os subordinados todos, quer of-
ficiaes, quer soldados, estimavam-n'o quanio pos-
sivel, mas tinham lhe um bocado de médo. Se-

redavam entre si, oo ouvido, que o marquez eri
homem de antes quebrar que torcer, e mandira
para o calabougo o filho unico, galuxo e vinte @
dois annos, por causa de um acto de insubordi-
nagiio O rapaz, digne filho de tal pag, recusou o
pés juntos vir 45 boas, adogceu no carcere & mor-
T,

O digno emulo de Bruto chorou pelo filho,
mandou-lhe erigir tumulo condigno, que passou
i wvisitar regularmente; duas vezes por seniana,
sem que, com a edade ¢ em tempd algum, viesse
jimais a esquecer se de cumprir com tal dever.
— @ creinm que niio succumbiu ag peso do re-
miorso, Caminhava sempre muito téso e um tanto
empertigado ; nem a edade nem os desgostos ti-
nham pedide alcachinar aguelles hombros tio
largos

Era um homemzinho, atarracado, fore, fiel o
todos o0s exercicios de rapaz § Contava mals com
o jogo da péla, do que com as visitas do medico
pira a conservacio dé sua optimi saude. Aos ses-
senta annos, desposdra em segundas nupclas
uma mening, pobre mas de nobre estirpe. Pre-
sentefira-o esta com dois fithos, e elle nfio per-
dera ainda as espersangas de vir, dentro ¢m pou-
€Oy 8 Ser avi.

apépo 4 vida, que, n'aquellas edades; tanto
pader tem nos velhos, bém pouco o presccupava,
com quanto fosse um dos felizes d'este mundo: A
ultima sarrafusca, tivers-a aos setenta ¢ dois an-
nos, com um coronel nssdz guapo, pimpio que
medin seis pés ¢ seis polegadas: obra de politica,
diziam uns, ‘de ciume conjugal, pretendiam ou-
tros, Ora, quando um homem dé gerarchia e com
semelhante caracter se punha a quebrar langas
por messer L'Ambert. quando declarava que o
duello entre o tabellifio & o turco Ayvaz era coi
sa escusada de todo, assiz compromettedora e
proprin de gente de meia tigela, a paz portanto,
era como se i estivease assignada,

Foi este o parecer de Mr. Henrique Steinberg,
que j& nem estava em edade nem era curioso a
ponto de desejar, a todo o prego, o espectaculo
d'um desafio’: ¢ 03 dois turcos, homens de tino,

chegaram até a acceitar a reparagio proposti.

Pediram, comtudo, para conferenciar com Ay
vaz, € 0 inimigo esperou-os a pé firme, ém quan-
to 1am n'um pulo @ embaixada.

Eram quatro horas da manhi ; o marquez, po-
rém, ji nio dormia senfio por descargo de cons-
ciencia, e tomdra a peito que se chegasse a algu-
ma conclusio antes de sé metter na cama.

O terrivel Ayvaz, comtudo, logo 45 primeiras
walavras de concilingio que os amigos tentavam

eval-o a escutar, desandou n'uma. colera de
rco.

— Acham entfio que estou doido ¥ vociférou,
brandinde o seu chibuk de jasmineiro, que lhe
servia de companhia Querem entio obrigar-me
o engulir que i eo gque atirei uma narigada ao
punho de mestre L'Ambert {—Bateu-me, e a
prova, é que se promptifica a apresentar-me des-
culpas. Mus, a que veém palavras, qnando ha san-
gue derramado ¢ Posso li esquecer-me que a Vi
ctorina e mais a mie foram testemunhasd'aquelle
vergonhaco ¢ — MNada ! meus amigosyse hoje mes-
mo ndo cortar o nariz so homem qué me offen-
dew, 50 me pestn morrer |

Com boa vontade ou sein ella, tiveram de en-
cabecar de novo as negociagies; Assenies, como
véem, em base um tanto ridicula Tanto Ahmed
como o lingua tinham juizo, e censuravam o ami-
go; era, porém, cavalhieiresco demais seu animo
para que o abandonassem a meio caminho. Se
calha estar em Paris o embaixador, Hamza-Pa-
cha, terin este, sem duvida, suspendido o negocie
mediante qualquer golpe de authoridade. Tnfeliz-
mente, accummulava as embaixadas de Franca e
d'Inglaterta, - estava em Londres As. testemu-
nhas do bom do Ayvaz andaram para ¢i ¢ para
I, qual Iacodeira em tear, enire o rua de Yer-
neuil ¢ a de Grenelle, sem que as coisas-adiantas-
sem sensivelmente.

A's sere horas, messér L'Ambert perdea a pa-
ciencin e disse para as suas testemunhns :

— Este turco ¢ um massador | Nio lhe basta
ainda ter me empalmado a pécora da Tompain,
o figuriio acha divertide obrigar-me a passar a
noite em clare Estd dito] Vamos aisso 1 O so-
jeire afinal ¢ capaz de acreditar gue tenho medo,

ue receio medic me com ell-:cll Mas aviem-se,
facam. favor, ¢ figle o negocio arrumado esta
manhii, You dar ordem para que tenliam prom-
pta o carruagem d'aqui n dex minutos, & depois
vamos ahi ate duas leguas de Paris; dou uma
ensinadelln ao: meuturco, num volver de mio, ¢
volto ap cartorio, sem dar tempo a que os jorna-
lecos da mi lingua farejem, sequer, nnossa histo-
rid.

Tenton ninda o margquez umi ou outra: objec:
co : acibou, porém, por confessar que messer
L'Ambert estava coacto. A teimosia de Ayvon
era de pessimo gosto e estava a pedir liciio mes-
tra. Ninguem punha em duvida que o bellico, ta
bellifio, 1o bem conceituado nas salas d'armas,
fosse o professor eleito pelo destino afim de en-
sinar ao tal osmanli, o boa cortézia franceza,

— Meu rico amigeo, dizia o provecto marques,
batendo no hombro ao sen cliente, a nossa posi-
ciio ¢ optima, pois que conseguimos chamar i
nossa parte a boa ragio. — O resto, 4 conta de
Deus! O caso ndo apresenta duvidas ; o senhor
tem a mao leve e as fibeas todas no seu logar.
Lembre s¢ d'isto que lhe digo: nio cdia em ati
rar, 4 fundo; olhe que o duello foi inventado
para ensinar tolos e niio para os espatifar, Os de.
sgstrados é que, a pretexto de ensinar aos con-
trarics as reégras do bom viver, cdem na asneira
de irem dando cabo’ d'elles.

Competia por direito ao nosso Avvaz escolher
as-armas; o tabellifo, porém, & as suas testemu-
nhas, fizeranm caréta assiz feia quanda virdm que,
optava pelo sabre, '

—E' arma desoldado, dissé o marquesz, ou
arma de burguez que nio guer brigar. — Vi lal
pois seja o sabre, visto que lazem empenho.

Accodiram’ as testemunhas d'Avvaz que tinham
muito empenho. Arranjaram se dois chanfalhos,
ou meios espadoes do  quartel do caes d'Orsiy,
¢ aprazou-se o encontro para as dex horas, na
aldeoln de Parthenay, antign estrada de’ Scenux,
Eram oita' horas e meia.

Niio haveri em Paris bicho carfta que niia co-
nheen esse lindo grupo d'unms duzentas casas,
cujos moradores sio mais abastados, limpos e
instruidos que os nosses aldedios todes em: geral.
Amanham @ teren mais como jardineivos do gue
como lpvradores, e o logradoiro do lugar, quando
volta a primavera, lembra um paraizo terreal em
escaln minima. Um campo plantado de morangos

em Har, prolonga-se, qual lengol de prata, ¢ pé
mela entre outros dois, o primeiro; plantade
groselhas, o segundo deframboszas, geiras ¢ geir
exhalando o perfume acre da groselheira pre
tio grato ao olfacto das porteiras. Paris paga‘e
bons Iuizes de oiro toda a colheita de Parthena
e esses abencoados campdnios que ali védes,
dandd & passo de boi:com um regador cm: G
miln, sao uns capitalistas cm ponto pequeno.

Enfornom dugs vezes cada dia, —. fzem cari
]mm_-]lu cHEeIr, ¢ lratame-se .‘L’..'Ilrll'lhll i ES[.HE .
Costeiam entre si o mestre-gseola, tem medico de
purtido, ergueram, sem se valerem de emprest
mos, ¢greja ¢ pagos do consclho, ¢ votam no douss
tor Viron, meu atilado amigo, quando & pel
cleicdes do corpo legislativo, E se 4 memoria me
nio fatha, tem fithas bem bonitas. G eraditod
cheologo Cubauder, archivista da su et
die Sesnux, affiema que Parthenay & colonin gress
ga e que o nome provém de Parthénos, virgems
ou menina (o que entre ns povos bem crendosd
vem o dizer 1 mesma coisal Esta discussio, posy
rém, affastar-nos-hin do nosso Avvaz. _

Foi o primeiro a apparecer no lugar aprazado
g todo-eolerico ainda, ji se v, A" espera do i
migo, dava cada pernada, para ca ¢ para I, pe
praci da aldeola fora | Trazia debmixo da capi
dois yatagans formidaveis, boas folhas de Lyanuas
co.— e Damasen, digo en ?— Duas laminas juss
ponezas, das taes que cerceam uma birra comos
quem corla um espargn, comtanto gue. a0 caly
sipvi de remute um pulso rijo. Ahmed Bey ¢ 08
fie] interprete, seguinm atenz do amigo, ¢ davanl
conselhos sensatos ; que attacasse ¢om proden=
cia, que se descobrisse o menos que podesse, quUEs
inviestisse aos pulos; em summi, tudo quanto pos
de dizer-se a0 noviato que sie pela ver primeiri
W terreiro sem a minimn instruecio prévia, )

— Obrigado pelos conselhos, retorquiu o cabe
cudo, nem tanta céremonia é precisa para cortars
o iz 0 om tabelliio | :

Em breve, comtudo, assomavi, entre os v
dros de dois oculos, ao postigo d'um trem parti=
cular, ooobjecto da sun vinganca.

Messer L'Ambert, pordm, nifio s¢ apeou : res
tringit-se o cumprimental-o. O marques desce
do trem ¢ veiu dizer para o avantajido Ahmed=
Hey:: )

St dlum terreno bem Bom, d'agqui b sio uns
vinle minutos Hur.'-iru pn'l:-i entrafl ouira ved piark
i cHrrUnZEM Ml 0% seus nmigos; e venhim atras
die mim.

Tomaram os helligerantes por um atalho e f0:
ram apear-se¢ 1 um' kilometro das habitacdes.

— Meus senhores, disse o muargues;’ podemos
ir a pé dagui até dquella deveza que acoli estl
em baixo, 05 cocheéiros que @sperem agqu, INin=
puem se lembrou de trizer comsigo um cirurs
gido ; mas o lacaio que eu deixei em Parthena
nio tarda ahi com o medico ¢d da aldein, :

O cocheiro do tarco: & um d'esses marius, pirls
sienses que rodam depois da méla noite, com nus
meros de contrabando, Ayvig tomiria-o 2 porti
dn menina Tompain, e veid no rem d'elle o Pars
thenny, — Agquelle rata de rabo’peludo riv-ge com)
malicia, assim que viu gue o mandiavam paras
n'um descampado e lobrigou os sabres debaixe
dos capotes, !

— Boa gina ! patrfio ] disse pura o brave Ay vk
Déixe lal nAo {:;i de haver novidade ! tenho o
te | neredite — e olhe que inda chega parsos [P
suezes | Nao ha ainda um anno, levei eu um, que
;‘:‘i deixou o outro gajo- estendido | —Lambi-m&
com - vinte ¢oeimed francos de gorgetn, tio certo
Ccomo éu ter na mio este pingalin, "

— Apunhas cincoenta, accudiu Ayvaz, se Deus
permittic que eu me vingue 4 minha vontade,

Messer I'Ambert ern de respeito| Tio repus
tndo, porém, nas salas de esgrima que nanca cis
contrdirn ensgjo de brigar, - :

Em quanto, porém, o pendencias sérias, era thd,
pechote coma o praprio Ayvaz: tambem, apesar
de ter vencido em assaltos mistres dlarmas €
prebostes de varios regimentos de cavallaria, exs
perimentava agora trepidagio surda, que, cons
quanto nio fosse médo, produzia effeitos analos
gos. A sua palestra no trem fora brithante ; pas
tentedrn s testemunhas joviakidade sincerd &
comtudo, um tanto febril. Queimira pelo camis
nho tres ou quatro’ chardtos, @ pretexto de o
fumar. Quando todos se apearam, caminhou co
passo firme, firme de mais talvez. No fundo de
alma, estava tomado de tal ou qual apprehensi
assdz viril mas muito franceza s nao confiavii o
proprio systhema nervoso ¢ recelava de nio pa-
recer qué eri valente. Dir-se-hin que as faculda
des  d'nlma redobram  nos momentos  eriticos
da vida. Assim pois; messer L Ambertestava, sen
duvida alguma, preoccupado comio dramasinh
em que 10 prestes representar o sen papel,
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comtudo, os objectos mais somenos do mundo
externo, aquelles que em tempo ordinario menos
0 teriam interessado, atrrahiam-lhe attengio de-
mornda n'este momento e com poder irresistivel.
A natureza, a seus olhos, apparecia como fque
I|ium1:1_udu por luz imteirimente nova, mais niti-
du, muis brilhante,incisiva e crua do quea luz ba-
nal do sol. A preoccupacio que o dominnva, su-
blinhava, por assim dizer, tudo em que vinha in-
cudir o seu olhar. N'uma volta da azinhaga, lo-
brigou U gato que caminhava g pisso curto por
entre: dois renques de groselheiras,—Ern um
Bato como nas-aldeins s¢ encontram a cadn pas-
86 0 escanzelado e muito comprido, de pelo hran-
<0 mosqueado de ruivo, um d esses animaes meio
bravos que o dono generoso sustenta i custa dos
ritos todos que o destro bichano consegie filar:
O bicho terin suas rozdes para pensar que i casa
nio erd ld muoito farta, ¢ ia bater matto com o
hto ‘em melhorar o racio. Os olhos de messer
L'Ambert que tinhamaté ali divagado ao accaso,
sentiram-se attrahidos ¢ como que fascinados
pela carantonha do sobredite gato. Observou-o
attento, admirou-lhe o flexibilidade dos muscuo-
los, o muolde vigoroso das mandibulas, & cuidou
Ier teito descuberta digna de qualquer natura-
lista, quando nofou que o gato ¢ um tigre em
mimatura,

— Para onde démonio esti @ olhar ¥ pergun-
tou o marguez, batendao-lhe no hombro.

Cahiu em siy de repente, o tabellifio, ¢ respon-
deu em tom mui desassombrado : J

— Por causa: d'esta peste d'este bicho, estava
agorn distrahido. Nio. faz idein, senhor marquez,
do estrago que estes patifes fazem na caca. Co-
mem muito mais em ninhadas que nds matamos
¢m perdizes. Anda ld] que se eu tivesse 4 miio
aespingardal...

1]5._, {unlal.‘ndr: 0 pesto i p:l|:11.‘1';|,| com o dedo 4
laia de pistola, armou pontaria 4 alimdria. O
gato puscou a mtencio, armou um salto de recio
& sUmiu-ge.

Tornou i apparecer ao longe — obra de du-
zenios passos, == Cofidva as guins do bigode. re-
pimpado em meio d'um canteiro de couves tron-
chudas, com ar de quem estiva 4 espera dos nos-
L08 parisienses,

— Oli ! tu vens atraz de nos ¢ perguntou-lhe o
tabellido repetindo o accio de smeaca.

O prudentissime hicho de novo se esgugirou
tornou, porém, o apparecer 4 entrada’ da chapada,
em que in effectuar-se o desafio. Messer L'Am-
bert, supersticiosa como todo o bom jogador
quando arriscd lance gordo, quiz sacudir d'ali
dquelle feitico maléfico. Atrou-lhe uma’ pedra
mus nio lhe acertou. O gato marinhou pelo tron-
co de uma arvore e ali ficouw sem tugic nem mu-
oir. 5
_As wstemunhas tinham ji escolhido o terreno ¢
tirado os lugares, 4 sorte, Coube o melhor a mes-
ser L'Ambert. Quiz tambem a sorte que fossem
preferidas as armas d'elle e nfio as cimetarras ja-
ponezas, com as quaes se nio ageitaria, talvez,

Ayvaz nada Ihe mettia medo. Qualquer espada
the servia. Fitava o nariz de seu contrario, qual
pescador fitando formosa truta suspensa do seu
anzol. Despiu-se, conservando apenas o indispen-
savel,atirou para cima da érvao carapuco verme-
Iho e a sobrecasaca verde e arregacou as mangas
di camisa atéao cotovello, O que nos leva a crér
que o tinir das armas tem o privilegio de desper-
tar os turcos 08 mais dorminhacos. O nutrido
rapazote, cuja physionomia, se alguma expressio
revelava, era a expressio paternal, parecia transfi-
gurado | O rosto dir-se-hin subjitamente illumi-
nado, os alhos expediam chispas,

Arrancou uma espada das mios do marguez,
recuou dois passos e, em lingua turca, entoou um

oetico improviso, que o seu amigo Osman-Bey

ouve por bem conserviar-nos, facultando-nos o
traduceio :

— Eis=me armado para a pelejo s mal haju o

inir que me offendeu. O sangue pede sangue.

usaste assentar em mim a o mio-—assentar-
te-hei 4 minha espada. —Teu cariio mutilado
provocari o riso ds mulheres formosas @ Schlos-
ser, Mercier, Tibert, Saville, quando te vifem,
desdenhosos, voltario o cara para o lado. Mafo-
md me dé forcn, que animo nio o peco it nin-
guem. — Hurrah | Estou armado para @ pelejol
_ Disse, ¢ arremessou-se contra seu adversario,
e o attneou de terca on de quarta, isso niio sei,
nem elle tambem, nem mesmo as tr:s.tumunhus?
nem até o proprio messer L’Ambert. O certo ¢

ue sobre, a ponta da espada jorrou logo um rio

I sangue; cohiram no chio uns oculos e o tabel-
lifio sentiu a cabeca alliviada pela frente do péso
todo do nariz. Havia ainda uns restositos, era po-
Fem - tan powca coisi, que s¢ o digo ¢ para memo-
rii. % P

0O OCCIDENTE

Messer L'Ambert deixou-se cahir de costas e
ergueu-se outrw vezr quasi de chofre, de cabeca
baixa, deitow u correr, como cego ou como louce.
No mesmo instante, cahia entre a rama de uma
carvalheira um corpo opdco. — D'ali a um minu-
o, eisque apparece um homemsinho franzino,
com o chapeu na mio, e atraz d'elle um crindo
de libré, Era o senhor Tri;ql.u:I? fucultative da
communa de Parthenay.
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{Contintial

ALEMTEJO

Ao Conde ae Valengas.

Cluasi por toda a parte o Alemtejo ¢ bravio!
Ribeiras torrenciagés no imverno: mas no estio,
Na zina do calor, debalde o forasteiro '
Procura fonte fria, ou limpido ribéiro!

Niio se encontra a aldeota, o alegre casalinho,
Comea na Beira alpestre, ou no vigosa Minho,

Solitarias vereis ns villas, as cidades

Pracas, que tanta ves, em remotas edades,
Com & torre dll‘lmwiru, ¢ vetugtas muralhag,
Regorgitaram sangue, em centos de batalhas |

Ao parco livrador diao-lhe um ar montanhez,
0 baculo, o5 ceifdes, o seu chapeu bragues.

Estatura mediana, adusto, ¢ decidido,
Como homem que, da infancia, em brenhas tem
vivido:

Porém dentro de casn, ¢ sem ser abastado,
A mesa € sempre farta, ¢ o lar aconchegado :

fQue o trigo ondein em maid, ¢ @ glande do so-
< A __ breiro.
Cag, refartando o cerdo, ao sopro de janeiro |

Nas casas principaes, ninguem lhe did de rosto,
Ao franco alemtejano, em bizarria ¢ gosto |

O pobre guardador tem horas pavorosas,
Aos austros repelles das noites tormentosas!

&6, no campo deserto,-as levadas rugindo,
£ & secular montado as ondas rebramindo !

=]
“

Para um bom cacador, naquelles mattagaes,
I que, em tempo propicio, os dias sio reaes |

Sobre wdo no inverno. As bandas de trocazes,
Escurecem o sal, ruidosas e vorazes !

Acudindo 4 negaga € que ¢ vel-os cair |
Nem destro atirador térid maos @ medir ...

Mo enroupado azinhal, a Aux, as gallinholas ;
Pelos regos das chans, as pintadas t'rambolas

Apesar da traiciio de lagos ¢ abuizes,
:
Mos soutos ¢ estevaes abundam as perdizes !

O veado saltio tambem nfo falta alli
Nu gandara, amanchado, o crespo javali !

Aos coelhos, isso entio, os podengos espertos,
Artroam, maticando, os barrocaes desertos |

Depaois de uma batida ¢ que appetece o monte;
Cortemos para li, que o sol viae no horisonte.

Monteantigo, o campear, nas herdades de Castro:
A plena luz do dHay o caio ¢ de alubastro]

Ladrilhada o cozinha; um brinco a cantareira ;
Para o5 toros de azinho, esplendida o lareira !

A baixella vulgar, suspensa das paredes,
Oiro e prata a julgaes, quando da entradan védes!

Nao refulge o salio das vivendas mais ledas,
Como aguella cozinha 0 luz das labaredas!

Dois amigos ... Palrar, emquanto as carambinas
Vio caindo, no gear das noites crystalinas!

Fica ni riin o monte, Em o sino vibrando,
Do pincaro da torre, o som, embora brando,
i rebate em Hespanha. Alegre lhe annuncia
A boda, o baptisado, a feira, o romaria |

E, emfim, tambem lhe diz que & sombra do cy-
! LT preste
S¢ pode descancar no cemiterio agreste !, .

Vo sonora do bronze, amigy companheira,
Que nos segues do berco 4 valla derradeira |

Junho, 9 Bulhaos Pain.

EDADE MEDIA
A N, Jodo da Camara.

Primavers — ceu limpo, sol ponente,
A viracio subul — ;
Alento virginal
D'uma tarde de abril'l

Nem um rumor ... Opur adolescente,

No primeiro arraiac da adolescencia—

Alyvorada do amor, inda inconsciente —
Pela primeira ves

Sobe, em silencio, o monte, e lentamente |

Corre, s soltas; nos picos da eminencia,
A cabrada montez
Em cata da malhada |

Miio lhe tem miie ninguem. .,
A pustora, calada, Elle tambem
Os novilhos brincoes deixou fugir!. ..
E li viio, na assomada,
A pular, e a mugir!

* #

Nos dois zagaes, que singular mudez!. ..
Qdia morre-. . K sombras todo o val

Param ambos, no cimo da collina.
Como os fnunda a tinta crystallina
Da romper matingl. . .

Vendo a aurora do amor n'elles agora,
0 sol posto, n'um raio triumphal,
Deu-lhes um beijo, anticipando a aurora !

Margo, 86, Bulhde Pato,

O OLMEIRO
A Zacharias d'Aga.

(0 machado fatal ji lhe truncara
O collo aos compinheiros ;
Porém elle ficara,

Por ser o mais umbroso dos olmeiros !
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uando uma tarde, em maio,
Vindo a correr da serri o trovoada,
D ﬂ‘,i,‘ir'lﬂ'll.'ll‘r'l'l.i COI mm Tll'l”l.

Er:m&uuru o, no-cimo da chapada,

Foi-se-lhe wo chio.a rumoresa fronte

Niio podendo abrigar o caminhante,

Ninguem fuzin caso do gigante,
Solitario no monte . ..

{:hg;;:u:l-.lu a pt‘il‘.l'lil".';:ral,
Pelo tronco, desnudo,
Entraram-lhe a trepar as folhas d'hera |

O salicito amar preving tudo |

Agora podem vir gelos de inverno,

(ue ¢lle ans hombros ji tem, soberbo ¢ ctérno,
IUm manto de velludo !

Junho, 6. Bulhaoe Pato.

NECROLOGIA

DAVID CORAZZI

Entre os homens de mais inicia-
tiva €m 0 Nosso paiz, — poucos sio
elles valha a verdade — contava-se
certamente David Cornzzi, o grande
editor, que durante dois lustros ani-
mou extraardinariamente o peque-
no mercada litterario de Portugal,
editanda gran de numero de livros,
na maior parte traducctes de ro-
mances de sensacio com gue po-
%uiarisop a sua empreza das Horas

omanticas.

Horas Romanticas! Como cste
nomé teve tanta voga por um bom
par d'annos ¢ com elle o de David
Corazzi, impresso em milhares de
prospectos que se espalhavam por
todo o paiz e pelo Brazil, annuncian-
do e pedindo Mﬁif;m LUraAs para uma
serie ineterrupta de publicagbes suc-
cessivas, qlue s¢ accomulavam desde
as bibliothecas dos ricos até d mo-
desta casa do pobre, onde talvez, o
active editor recrutava o maior nu-
mero de leitores para as suas edi-
coes. :

Eram os romances ds entregas
semanaes por 5o réis, que davam
melhor colheita, Depois vieram: as
obras de Julio Verne, ¢ os leitores
augmentaram prodigiosamente, A
Bibliotheea do Povo e das Fsealas,
uma encyclopedia repartida por vo-
lumesinhos a 50 réis, que teve um
exito extraordinario, dirigida pelo
nosso bom amigo Xavier da Cunha,
Os Diccionarios do Pove dirigidos
por Ferreira Lobo e o Diccionario
de Geographia Universal dirigidos
por: Tito de Carvalho, amigos que
muito presamos. As ohras de Mayne Reid. A Bi-
bliotheca Infantil; A Furopa Pittoresca; As Fa-

bulas de Lafontame; o Gil Blas de Santillana; .

o Inferno do Dante; A Vida das Flires, e outras de
que nionos recordamos n'este momento, Com qué
David Corazzi foi transplantando para o nosso mer-
cado de livros muitas das principaes e grandes
ediches extrangeiras. Um movimento espantoso
de livraria realisado nos annos de 1875 a 1884
Todo este movimento realison-o David Corazzi
com um trabalho constante, coadjuvado por al-
uns amigos que o rodeavam, entre os quaes Nos
embram Ramiro Seixas, Cunha ¢ 54, Mantas, Ma-
noel de Macedo, Jofo Dantas, José de Mello e
ﬂuem escreve estas linhas como o mais somenos
os que o auxiliaram no desenvolvimento da sua
empreza, nascida n'uma pequena casa da antiga
rua dos Calefates, hoje rua do Diario de Noticias,
niio esquecendo o velho Thiago, que foi quem
ajudou a bem naszcer o modesta bibliotheca ro.
mantica, que pouco depois se convertia nas Ho-
ras Remanticas. Sim o velho Thingo foram as per-
nas de todo aguelle movimento,

As Horas Remanticas foram substituidas pela
Companhia Nacional Editora, mas o Thiago ¢
que ninguem o substituio ; continuou sempre no
seu posto, um tanto triste com a madanga de nome
das suas Horas Romanticas e mals triste ainda des.

de que a doenga impossibilitara David Corazzi, o
sen querido e antigo patrfio, de tomar parte activa
na direcgio da empreza.

Como estard elle agora |

Nio se limitou David Corazzi a explorar o mer-
cado interne dé livros, mas alongou as suas vis-
tas pelo Brazil onde fundou, no Rio de Janeire
uma succursal das Horas Romanticas, tendo 4 fren-
te d'essa succursal o seu amigo Jose de Mello, que
para ali foi dirigil-a.

Oz resultados d'esta svccursal foram, durante
certo tempo, magnificos e permittiram o large de-
senvolvimento que as Horas Romaniicas atingiu,
até que, em 1584, David Corazzi passou a sua
empreza 4 um syndicato que’a tomou por du-
zentos contos de réis juntamete com as officinas
Iythographicas de Justino Guedes, e se formou
entiio a actual Companhia Nacional Editora,

Foi tambem por este tempo que David Corazzi
principiou a soffrer mais dos resultados de uma
pneumonia que annos antes o tivera ds portas da
morte, em Paris.

Procurando ¢limas mais temperados viajou pela
Italin onde se demorou algum tempo, conseguin-
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do melhorar, mas novas enfermidades o accom-
metteram, ¢ pode-se dizer que desde entiio ate
ue morred nunca mals teve saude,

David Corazzi nasceu em Lisboa a 4 de julho de
1845, filho de David Antonio Caetano Corazii,
medico distincto, auctor do livre Novo consulior
Medigo-Cirurgico.

Aocs 15 annos de jdade ficou orphio de pae ¢
com um pequéno patrimonio de que aos 27 annos
56 lhe restava u propriedade do citado liveo de
seu pae.

Foi essa propriedade, que elle entio vendeu
por 7o4h000 & que constituiu o capital com gque
principion a sua empreza editora, no meio dos
seus amigos e collegas do correio, onde David
Corazzi era empregado,

0 primeiro livee que editow foi uma traduceiio
{ls Cavalleiros da Noite, ds folhas, que o seu velho
criado Thiago dobrava e distribuia pelos poucos
assignantes com dedicagiio de quem se¢ interessava
pelo bom resultado da empreza, Entretanto a co-
Iheita nfo foi grande n'esta tentativa nem na se-
gunda, O herdeiros falsos.

Corazzi, porém, nfiio desanimou ¢ a publicagfio
do Rei Maldito, que se seguiv, fol 3 que operou o
milagre ¢ as Horas Romanticas surgiram d’estas
primeiras tentativas.

Foi preciso muito trabalho e muite tino para

— ——

levar a sua empreza ao estado florescente em que
todos a conhecemos — as Horazs Romanficos — e
essa € a maior gloria do extincto editor, cuja per-
da todos lamentamos porque todos eramos seus
amigos.

Cactano Alberio,

Recebemos e agradecemos :

Livro do Monte— Geargicas— Lyricas —por'Bu-
Ihiio Pato. Lisboa, typographia da Academia. 1806,
Um volume de 264 pag. in-8 ®incluindo indice e er-
ratas, precedido de 7 pag. de prefacio, Mo principio
do livre diz o auctor : « 0 Livre do Monte seri pro-
vavelmente, o0 meo ultimo livro de versos Foram
vividas e sentidas todas estas com-
posicoes, talvez por isso possam ter
algum valor.» Permitta o autor que
niio acreditemos que seja este o seu
ultimo livro de versos, porque guem
tem ainda uma inspiragio tio viva e
tio sentida, seria imperdoavel depér
a lyra e quedar-se na inactividade
dos que jd nio podem, Mo nosso
mundo litterario ji ha muito que
niio apparecia um livro de versos
como estes de Bulhfo Pato, e n'esta
sincera apreciagio encontramo-nos
coma boa acolhida que a critica, em
geral, tem feito ao-Livro do Monte.

N'este n.® do OcClDENTE Encon-
trarfio os leitores um artigo do nos-
so querido collega Zacharias d'Aca
em que se faz larga apreciagio do
Livra do Monfe, por isso n'este logar
s0 nos cumpre dar noticia do seu
apparecimento ¢ agradecer ao au-
ctor a extrema amabilidade da de-
dicatorin com gue nes mandou o
sy livro. Nio términaremos, po-
rémisem lhe pedir venia para trans-
crever az poesias, Alemtejo, Edade
Medig, e O Olmeiro que além de se-
rem das melhores, se ¢ possivel ha-
ver escolha, siio dedicados a amigos
queridos e collaboradores do Oc-
CIDENTE, srs. conde de Valengas,
. Jofio da Camara e Zacharias
d’Aca.

A Viagem da India, poemelo em
dais canlos por Fernandes Costa, Lis-
boag Imprensa Nacional — 1856,

Com uma amabilissima dedicato-
ria, recebemos este encantador poe-
ma patriotico, inspirada composicio
do distincto poeta sr. Fernandes
Costa, que mals accrescentou a jus-
ta fama do seu nome;

Mo numero passado, prestou o
nosso chronista a devida homena-
gem ao poemeto referido, & pela
sun opindo auctorisada ¢ pelos es-
cerptos entfio publicados- avaliarie os leitores
bem do valor da formosa Viagem da India, cuja lei-
tura por deleitosa aconselhamos vivemente.

ALMANACH ILLUSTRADO DO <OCCIDENTE-
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Estd publicade este interessante annuario, con-
tendo alem do kalendario ¢ de todas as tabellas
do costume, um large extracto da Campanha
d’Africa contada por um sargenta, com muitus gra-
yuras de retratos e combanes,

Publica tambem um resumo da Nowva Sciencia
de Curar pelo Methodo Kulne com receitas da
cosinha vepetariana, elc.

Uma linda capa em céres representando a Pri-
gio do Gungunhana por Monsinhao de Albuquerdque.
Preco 200 nEs, PELO CORREIO 220 REIS
Cartonndo 200 réis pele correio 320 rdis

Recebem-se encommendas na
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Largo do Pogo Novo— Lishoa

IReservados todos os direitos de proprie=-
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